Art, 2. — La Socisté d'Exploitation du Canal et
des Adductions des Eaux du Nord a pour objet d'assu-
rer le fonctionnement, la gestion, Il'exploitation,
I'entretien et la maintenance du canal et des con-
duites d’adduction servant pour le transport des
eaux des barrages de Sidi Salem, de I'Ichkeul et de
I'Extréme Nord vers les lleux de leur utilisation
desservis par les ouvrages mis 4 sa disposition.

Elle procéde & la répartition et a lz vente des
eaux aux différents organismes chargés de leur dis-
tribution aux utilisateurs.

La Société peut, en outre, étre chargée par le Gou-
vernement de toutes autres missions entrant dans
le cadre de son activité et tendant A permettre la
meilleure utilisation des eaux du Nord.

Art, 3. — Pour permettre a la Société de réaliser
sa misslon définie i I'article 2 de la présente 1o,
I'Etat met A la disposition de la dite Société, les
statlons de pompage. les canaux, les conduites des
adductions, les constructions, le matériel et toutes
les Infrastructures hydro-£&lectro-mécaniques : Ces
ouvrages demeurent propriété de I'Etat.

Ces ouvrages feront l'objet d'un inventalre et
d'un état des lieux établis par une commission dont
les membres sont désignés par décision conjointe
des Ministres des Finances et de I'Agriculture.

Art. 4. — La Soctété d'Exploitation du Canal et
des Adductions des FEaux du Nord bénéficiera pour
ses investissements, de préts A long terme on de
dotatlons dans le cadre des inscriptions budgétaires
de I'Etat.

La Société d’Exploitation du Canal et des Adduc-
tions des Eaux du Nord bénéficiera, en outre, d’'une
dotaiion initiale d’installation dont le montant sera
Tixé par la lof des finances.

Art. 5. — La Société d'Exploitation du Canal et
des Adductions des Eaux du Nord est administrée
par un Consel d'Administration présids par un Pré-
stdent-Directeur Général et composé de représen-
tants des départements et organismes concernés,

L'organisation administrative et flnaneidre de la
Société, ainst que les régles d'exercice de la tutelle
de I'Etat seront définies par décret.

Art. 6. -— Les créances de la Société d’Exploitation
du Canal et des Adductions des Eaux du Nord béné-
ticlent du priviléege du Trésor.

Art. 7. — En cas de dissolution de la Socisté
d’Exploitation du Canal et des Adductions des Eaux
du Nord, son patrimoine fera retour a I'Etat qut
exécutera les engagements contractés par elle.

La présente Iot sera publiée au Journal Officlel
de la République Tunisienne et exécutée comme lol
de I'Etat. -

Falt au Palals de Carthage, le 11 mat 1984

Le Président de la République Tunisienne
Habib BOURGUIBA

Loi N* 84-27 du 11 mai 1984, relatire aux maladies
animales réputées comtagienses (1).

Au nom du Peuple,

Nous, Habib Bourguiba, Président de la République
Tunisienne, ;

La Chambre des Députés ayant adopté,
Promulguons 1a loi dont la teneur suit :

Article Premier. — Au sens de la présente lol,
on entend par maladie animale réputée contagieuse
toute mafadie qui, par suite de sa trés grande con-
tagiosité, des pertes économiques importantes gui
en découlent ou des risques de transmission a I'hom-
me qu'elle présente, est inserite dans la nomen-
clature des maladies animales contagieuses et est
done, de ce fait, justiciable d'une prophylaxie par-
ticuliére,

Cette prophylaxie est organisée et dirigée par les
services spécialisés du Ministére de l'Agriculture et
appliquée par les services vétérinaires diment habi-
lités 3 cet effet.

Art. 2. —La nomenclature des maladies animales
réputées contagieuses prévue a l'article premier de
la présente loi, ainsl que les mesures sanitaires
générales communes 4 ces maladies seront fixées
par décret.

Les mesures sanitalres spéettiques & chacune de
ces maladies seront fixées, selon les €as, par arrétés
du Ministre de I'Agriculture ou par arrétés conjoints
des Ministres concernés.

Art. 3. — Tout propriétalre ou toute personne
ayant, & quelque titre que ce soit, Ia charge des
soins ou la garde d'un animal qu’il sait atteint d’une
maladie animale réputée contagieuse, est tenu d'en
falre immeédiatement 1a déclaration 3 Fautorité admi-
nistrative territorizle du liey ou se trouve I'animal.

Art. 4. — 1II est Interdit A toute personne :

— de laisser, au mépris des Interdictions de
TYadministration, des animaux qu'elle sait atteints
d'une maladie animale réputée contagleuse commu-
niquer avec d’autres animaux sains;

— de vendre, de mettre en vente ou d'acheter des
animaux qu'elle sait atteints d'une maladie animale
réputée contagieuse, sauf si ces animaux sont abattus
avec l'autorisation et sous le contréle dun médecin
vétérinaire relevant de T'Administration;

— de déterrer, de vendre ou d’'acheter sans T'auto-
risation et le contréle prévus a l'alinéa précédent,
du présent article des ecadavres ou débris d'animaux
qu'elle sait morts d’'une maladie réputée contagicuse
ou abattus comme atteints dune maladie animale
réputée contagieuse;

— d'importer en Tunisie, au mépris des interdic-
tions des services vétérinaires du Ministére de 1'Agri-
culture, des animaux atteints d'une maladie animale
réputée contagieuse;

— de faire naitre sclemment on de contribuer
volontairement a répandre chez les animaux une
maladie amimale réputée contagieuse.

(1) Travaux préparatoires :

Discussion et adeption par la Chambre des Députés dans
88 séance du s mai 1084
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Art, 5. — Toute Infraction aux dispositions de la
présente loi et des textes pris pour son application
sera punie d'un emprisonnement de 3 mois 4 3 ans
et d’'une amende de 300 D 4 3.000 D ou de l'une de
ces deux peines seulement.

Sera passible des mémes peines tout propriétalre
ou toute personne qui, ayant i quelque titre que
ce soit, la charge des soins ou la garde d’animaux
atteints de maladies animales réputées contagieuses,
ne se conforme pas aux prescriptions ordonnées par
les autorités compétentes pour limiter l'extension de
ces maldales.

Art. 6. — Sont abrogées, 4 compter de la date de
la mise en vigueur de la présente loi, toutes dispo-
sitions contraires et notamment le décret du 3 fé-
vrier 1885 édictant les mesures pour prémunir les

troupeaux des maladies contagleuses, ensemble les
textes qui 'ont modifié ou complété.

Toutefois demeurent provisoirement en vigueur
jusqu'a la publication du décret et des arrétés prévus
par la présente loi les décrets et les arrétés pris en
application du décret susvisé du 3 février 1885 et
fixant les mesures sanitaires spécifiques a chacune
des maladies animales réputées contagieuses.

La présente loi sera publi¢e au Journal Officiel
de la République Tunisienne et exécutée comme loi
de I'Etat. :

Falt au Palais de Carthage, le 11 mai 1984

Le Président de la République Tunisienne
Habib BOURGUIBA

Décrets et Arrétés

Ministére de I'Intérieur

CHANGEMENT DE NOM

Arrété du Secrétaire d’Etat auprés du Ministre de
PIntérieur duv 30 avril 1984, portant changement de
nom du secteur d’Ain El Ghazal de la délégation
de Djebeniana du Gouvermorat de Sfax.

Le Secrétaire d'Etat auprés du Ministre de 'Inté-
rieur;

Vd le décret du 21 juin 1956, portant organisation adminis-
trative du territcire de la République, ensemble les textes qui
I'ent modifié ou complété et notamment la lot no 83-14 du 3
décembre 1983;

Vu le décret no 83-1235 du 23 décembre 1983, fixant le nhombre
et les dénominations des délégations des Gouvernorats de la
République;

Vu l'arrété du 27 mars 1969, portant nomenclature des secteurs
relevant de chacune des délégations des Gouvernorats de la
République, ensemble les textes qul I'ont modifié ou complété;

Yu l'avis du Gouverneur de Sfax;
Arréte :

Article Premler. — Le secteur d'Ain El Ghazal de
la deélégation de Djebeniana du Gouvernorat de Sfax

portera a4 partir de la promulgation du présent arrété
le nom de secteur d’El Msatria.

Art. 2. — L'arrété sus-visé du 27 mars 1969 est mo-
ditié en ce qui concerne la délégation de Djebeniana
du Gouvernorat de Sfax comme suit :

GOUVERNORAT DE SFAX

Délégation de Djebeniana 14 secteurs 3 savoir :
Djebeniana, Batria, Blittech, El Msatria, Hazag, El
Amra, Tarad Ben Zyed, Kalelja, Ajenga, El Haoudh,
Es-Salem, Bou Derbala, El Laouza, Beliana.

Art. 3. — Le Gouverneur de Sfax est chargé de
I'exécution du présent arréts.

Tunis, le 30 avril 1984

Le Secrétaire d'Etat
aupres du Ministre de I'lntérieur

Ameur GHEDIRA
YU

Le Premier Ministre
Ministre de I'Intérieur

Mohamed MZALI

Ministére de Enselgnement Supérieur
et de la Recherche Sclentifique

FACULTES

Décrt N° 84-516 du 30 avril 1984, modifiant et com-
plétant le décret n° 82-1106 du 21 juillet 1982
fixant le rombre et la nature des directions d’étu-
des, de départements de stage et de travaux dans
les établissements d’enscignement supérieur et de
recherche.

Nous, Habib Bourguiba, Président de la République
Tunisienne,
Yu la loi no 83-112 du 12 décembre 1983, fixant le statut général

des personnels de I'Etat, des collectivités publiques locales et
des établissements publics & caractére administratif;

Vu le décret ne 73-467 du 5 octobre 1973, relatif aux emplois
fonﬁtionhnels des établissements d’enseignement supérieur et de
recherche; B

Vu le décret no 80-b28 du 12 juillet 1080, relatif aux organes
de direction des facultés et établissements d'enseignement supé-
rieur et de recherche et A leurs attributions, tel qu’'il a été
complété par le décret no 82-1202 du 26 aoit 1982;

Vu le décret ne 82-1108 du 21 juillet 1682, fixant le nombre
et la nature des directions d'études, de départements de stages
et de travaux dans les ¢tablissements d’enseignement supériour
et de recherche

Vu le décret no 82-1152 du 21 acit 1682, instituant une annexe
4 la faculté des Lettres et des Sciences Humaines de Tunis;

Vu le décret no 82-1269 du 14 septembre 1982, relatif au statut
des personnels de 'enseignement supérieur;

Sur proposition du Ministre de I'Enseignement Supérieur et
de la Recherche Scientifique;

Vu l'avis du Ministre des Finances;
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